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burkert Typ 2060 INOX

FLUID CONTROL SYSTEMS Die Bedienungsanleitung

1 DIE BEDIENUNGSANLEITUNG ﬁ VORSICHT!

Die Bedienungsanleitung beschreibt den gesamten Lebenszyklus
des Gerates. Bewahren Sie diese Anleitung so auf, dass sie flr
jeden Benutzer gut zuganglich ist und jedem neuen Eigentiimer
des Gerats wieder zur Verfliigung steht.

Warnt vor einer méglichen Gefahrdung!

> Nichtbeachtung kann mittelschwere oder leichte Verletzun-
gen zur Folge haben.

Die Bedienungsanleitung enthélt wichtige Informationen zur HINWEIS!
Sicherheit! Warnt vor Sachschaden!
Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann zu gefahrlichen Situ- » Bei Nichtbeachtung kann das Gerat oder die Anlage bescha-
ationen flhren. digt werden.
» Die Bedienungsanleitung muss gelesen und verstanden
werden.

@ bezeichnet wichtige Zusatzinformationen, Tipps und
Empfehlungen.
Darstellungsmittel

A GEFAHR! E]:ﬂ verweist auf Informationen in dieser Bedienungsanleitung
oder in anderen Dokumentationen.

Warnt vor einer unmittelbaren Gefahr!

» Bei Nichtbeachtung sind Tod oder schwere Verletzungen die

Folge. — markiert einen Arbeitsschritt, den Sie ausfliihren missen.
WARNUNG! 1.2 Begriffsdefinition Gerat
A Der in dieser Anleitung verwendeten Begriff ,Gerat" steht immer
Warnt vor einer méglicherweise gefahrlichen Situation! fur das Schragsitzventil Typ 2060 INOX.
> Bei Nichtbeachtung drohen schwere Verletzungen oder Tod. In dieser Anleitung steht die Einheit bar fiir den Relativdruck. Der

Absolutdruck wird gesondert in bar(abs) angegeben.
orinted: 22.01.2026
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BestimmungsgemaéaBe Verwendung

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

2 BESTIMMUNGSGEMASSE
VERWENDUNG

Bei nicht bestimmungsgeméaBem Einsatz des Schrag-
sitzventils Typ 2060 INOX (im nachfolgenden als Gerat
bezeichnet) kbnnen Gefahren fiir Personen, Anlagen in der
Umgebung und die Umwelt entstehen.

» Das Gerat ist fur die Steuerung des Durchflusses von flUssi-
gen und gasférmigen Medien konzipiert.

» Im explosionsgeféhrdeten Bereich darf das Gerat nur ent-
sprechend der Spezifikation auf dem separaten Ex-Typschild
eingesetzt werden. Fir den Einsatz muss die dem Gerat bei-
liegende Zusatzinformation mit Sicherheitshinweisen fir den
Ex-Bereich beachtet werden.

» Gerate ohne separates Ex-Typschild dirfen nicht im explosi-
onsgefahrdeten Bereich eingesetzt werden.

» Fir den Einsatz die in den Vertragsdokumenten und der
Bedienungsanleitung spezifizierten zulassigen Daten,
Betriebs- und Einsatzbedingungen beachten. Diese sind im
Kapitel ,,6 Technische Daten” beschrieben.

» Das Gerat nur in Verbindung mit von Burkert empfohle-

nen bzw. zugelassenen Fremdgeraten und -komponenten
einsetzen.

» Voraussetzungen fir den sicheren und einwandfreien Betrieb
sind sachgemaBer Transport, sachgemaBe Lagerung und
Installation sowie sorgféltige Bedienung und Instandhaltung.

> Setzen Sie das Geréat nur bestimmungsgeman ein.

3 GRUNDLEGENDE
SICHERHEITSHINWEISE

Diese Sicherheitshinweise beriicksichtigen keine
» Zufalligkeiten und Ereignisse, die bei Montage, Betrieb und
Wartung der Gerate auftreten kdnnen.

« ortsbezogenen Sicherheitsbestimmungen, fur deren Einhaltung,
auch in Bezug auf das Montagepersonal, der Betreiber verant-
wortlich ist.

A\

Gefahr durch hohen Druck!

» Vor dem L&sen von Leitungen oder Ventilen den Druck
abschalten und Leitungen entliften.

Quetschgefahr durch sich bewegenden pneumatischen
Anschluss!

» Beim Offnen und SchlieBen des Gerates nicht den sich
bewegenden pneumatischen Anschluss berihren.

» Nicht in den unmittelbaren Bereich oberhalb und unterhalb
des Steuerluftanschlusses fassen.

SchlieBschlaggefahr bei Anstrémung liber Sitz!

» Bei Anstromung Uber Sitz das Schragsitzventil, wegen Schlie3-
schlaggefahr nicht fur flissige Medien einsetzen.

Verbrennungsgefahr/Brandgefahr bei Dauerbetrieb durch

heiBe Gerateoberflache!

» Das Gerat nicht mit bloBen Handen berihren.

» Das Gerat von leicht brennbaren Stoffen und Medien fernhalten.

026
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Typ 2060 INOX
Allgemeine Hinweise

Allgemeine Gefahrensituationen.
Zum Schutz vor Verletzungen beachten:

> |In die Medienanschlisse nur Medien einspeisen, die im
Kapitel ,Technische Daten“ aufgefiihrt sind.

» Gehause nicht mechanisch belasten (z. B. durch Ablage von
Gegenstanden oder als Trittstufe).

» Sicherstellen, dass die Anlage nicht unbeabsichtigt betéatigt
werden kann.

» Nur geschultes Fachpersonal darf Installations- und Instand-
haltungsarbeiten ausftihren.

» Nach Unterbrechung der elektrischen oder pneumatischen
Versorgung flr einen definierten oder kontrollierten Wieder-
anlauf des Prozesses sorgen.

» Gerat nur in einwandfreiem Zustand und unter Beachtung
der Bedienungsanleitung betreiben.

» Fir die Einsatzplanung und den Betrieb des Gerats die allge-
meinen Regeln der Technik einhalten.

4 ALLGEMEINE HINWEISE

41

Deutschland

Birkert Fluid Control Systems
Sales Center
Christian-Burkert-Str. 13-17
D-74653 Ingelfingen

Tel. +49 (0) 7940 - 10 91 111
Fax + 49 (0) 7940 - 10 91 448
E-mail: info@burkert.com

Kontaktadresse

International

Die Kontaktadressen finden Sie auf den letzten Seiten der
gedruckten Bedienungsanleitung.

AuBerdem im Internet unter: country.burkert.com

4.2

Voraussetzung fir die Gewahrleistung ist die bestimmungs-
gemaBe Verwendung des Gerates unter Beachtung der spezifi-
zierten Einsatzbedingungen.

4.3

Bedienungsanleitungen und Datenblatter zum Typ 2060 INOX finden
Sie im Internet unter: country.burkert.com

Gewabhrleistung

Informationen im Internet

printed: 22.01.2026
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Produktbeschreibung
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5 PRODUKTBESCHREIBUNG

5.1 Allgemeine Beschreibung
Das 2/2-Wege Schragsitzventil Typ 2060 INOX ist geeignet fur
flissige und gasférmige Medien.

Es steuert mittels neutraler Gase oder Luft (Steuermedien) den
Durchfluss von Medien wie Wasser, Alkohol, Ol, Treibstoff, Hyd-
raulikflissigkeit, Salzldsung, Lauge, organischem Ldsungsmittel
und Dampf (Durchflussmedien).

5.2 Eigenschaften

* Hohe Dichtheit.
¢ Hohe Durchflusswerte.

» Steuerluftanschluss zentral und um 360° stufenlos drehbar.
» Optische Stellungsanzeige
» Wartungsfrei

5.21

Das Schragsitzventil darf bei Anstromung Uber Sitz, wegen Schliel3-
schlaggefahr, nicht fur flissige Medien eingesetzt werden!

Einschrankungen

6 TECHNISCHE DATEN

6.1 Konformitat

Das Schréagsitzventil, Typ 2060 INOX ist konform zu den EU-
Richtlinien entsprechend der EU-Konformitétserklarung

6.2 Normen

Die angewandten Normen, mit denen die Konformitat zu den EU-
Richtlinien nachgewiesen wird, sind in der EU-Baumusterpriifbe-
scheinigung und/oder der EU-Konformitatserklarung nachzulesen.

6.3 Betriebsbedingungen

6.3.1 Zulassigen Temperaturen
Umgebungstemperatur: 0°C... +60 °C
Mediumstemperatur: 0°C ... +200 °C

Das Schragsitzventil ist autoklavierbar.
Hierzu muss der Steuerluftanschluss entfernt werden.

026
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Typ 2060 INOX
Technische Daten

Derating Druck- und Temperaturbereich
Einsatzgrenzen der Armatur (Derating Betriebsdruck)

Temperatur Betriebsdruck

150 °C 14,8 bar

200 °C 13,7 bar

Tab. 1:  Derating des Betriebsdrucks nach ASME B16.5/ ASME B16.34
Cl.150

Temperatur Betriebsdruck

-10...+50 °C 14 bar

100 °C 14 bar

150 °C 13,4 bar

200 °C 12,4 bar

Tab. 2:  Derating des Betriebsdrucks nach JIS B 2220 10K

d

eut

sch

140
130
120
110 \
100
90

80 \

Umgebungstemperatur [°C]

60

50
0 20 40 60 80 100 120140 160180 200
Mediumstemperatur [°C]

Bild 1:  Derating VA-Antrieb INOX ANTG 32
6.3.2 Druckbereiche

fi WARNUNG!

Mediumsaustritt und Berstgefahr.

Ein Uberschreiten des zul&ssigen Betriebs- oder Steuerdrucks
kann zu Undichtigkeit und zum Bersten von Leitungen oder
Gerat fuhren.

Bei Steuerfunktion B kann ein zu geringer Steuerdruck zu
Undichtigkeit fihren.
> Betriebsdruck und Steuerdruck nicht tiberschreiten.

» Bei Steuerfunktion B den Mindeststeuerdruck von 4 bar
einhalten.

printed: 22.01.2026
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Die produkispezifischen Druckangaben sind auf dem Typschild 6.4 Allgemeine Technische Daten
angegeben.
Mindeststeuerdruck bei Steuerfunktion B: 4 bar 6.4.1 Beschriftung des Typschilds
6.3.3 Medien
Steuerfunktion (SF) D|chtwerkitoﬁ
WARNUNG! Typ _‘ Durchfluss-
_| —
A : : : L2060 A PTFE Kvi8 (g koeffizient
Verletzungsgefahr durch berstende Leitungen infolge eines - 2 PS 16bar Pst 4,8-10 Sbar
SchlieBschl | D: Tmed -10...+185°C
chiiebschlags: >3 ee nanual for derating |
Wird bei Anstrémung tiber Sitz das Ventil fiir fliissige Medien A £ 00311300
eingesetzt, kann ein SchlieBschlag zum Bersten von Leitungen ki
o _Q W19AL
und Geréat fuhren. Flow l€—2—
> Ventile mit Anstrdmung Gber Sitz nicht fur flissige Medien Durchflussrichtung -
einsetzen! Herstellcode
Steuermedium: neutrale Gase, Luft CE-Kennzeichnung (wenn anwendbar)
Durchflussmedien: Wasser, Alkohole, Ole, Treibstoffe, Derating siehe Bedienungsanleitung,

Hydraulikflissigkeiten, Salzlésungen, Identnummer des Geréts
Laugen, organische Lésungsmittel, Dampf,
Luft, neutrale Gase

Zulassige Umgebungstemperatur

Zulassiger Mediumsdruck, Zuléassiger
Steuerdruck

Bild 2:  Beispiel fir Typschild

026
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Lot Typ 2060 INOX

gﬂoﬂﬁiﬁgﬂﬁ Technische Daten
6.4.2 Werkstoffe 6.5 Umrechnung AntriebsgréBBen
Ventilgehause Edelstahl 3161 AntriebsgréBe | Bezeichnung | AuBendurch- | MaBzeichnung
Antrieb Edelstahl 1.4404 messer A
Dichtelemente FKM [mm]
Spindelabdichtung PTFE-V-Ringe mit Federkompensation 32 B 36,4 A
(mit Silikonfett)
Sitzdichtung PTFE
Spindel Edelstahl 1.4401/1.4404
6.4.3 Anschlisse ?
Steuerluftanschluss 45° Schlauchsteckverbindung 4/2 M5
(Empfehlung) Bestell-Nr. 903383
Mediumsanschluss G3/8 und NPT3/8 - Muffenanschluss Bild 3:  Umrechnung AntriebsgréBen

G1/2 - AuBengewinde

SchweiBstutzen nach EN ISO 1127/ISO
4200, DIN 11850 Reihe 2, ASME BPE.
Andere Anschliisse auf Anfrage

6.4.4 Einbaulage

Beliebig, vorzugsweise Antrieb nach oben.

inted: 22.01.2026
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7 AUFBAU UND FUNKTION

7 Aufbau

Das Schrégsitzventil besteht aus einem pneumatisch betétigten
Kolbenantrieb mit optischer Stellungsanzeige und einem 2/2-Wege
Ventilgehduse.

7.2 Funktion

Je nach Ausfiihrung wird das Ventil mit Federkraft (Steuerfunktion
A, SFA) oder mit Steuerdruck (Steuerfunktion B, SFB) gegen den
Mediumsstrom geschlossen.

Federkraft (SFA) oder pneumatischer Steuerdruck (SFB) erzeugen
die SchlieBkraft auf den Pendelteller. Uber eine Spindel, die mit dem
Antriebskolben verbunden ist, wird die Kraft Gbertragen.

Anstrémung unter Sitz:

Da upter dem Pendelteller der Betriebsdruck ansteht, tragt dieser
zur Offnung des Ventils bei. Die Anstrédmung erfolgt unter dem
Ventilsitz.

A Ein zu geringer Mindeststeuerdruck bei SFB oder das Uber-
schreiten des zuldssigen Betriebsdrucks kann zu Undichtigkeit fihren!

7.21 Steuerfunktionen

Steuerfunktion A (SFA)
In Ruhestellung durch Federkraft geschlossen.

Steuerfunktion B (SFB)
In Ruhestellung durch Federkraft gedffnet.

8 MONTAGE

8.1 Sicherheitshinweise

fi GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch hohen Druck in der Anlage!

» Vor dem L&sen von Leitungen oder Ventilen den Druck
abschalten und Leitungen entliften.

f} WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unsachgeméaBer Montage!

» Die Montage darf nur autorisiertes Fachpersonal mit geeig-
netem Werkzeug durchfiihren!

Verletzungsgefahr durch ungewolltes Einschalten der Anlage

und unkontrollierten Wiederanlauf!

> Anlage gegen unbeabsichtigtes Betatigen sichern.

» Nach der Montage einen kontrollierten Wiederanlauf
gewabhrleisten.

Quetschgefahr durch sich bewegenden pneumatischen

Anschluss!

» Beim Offnen und SchlieBen des Gerates nicht den sich
bewegenden pneumatischen Anschluss berihren.

» Nicht in den unmittelbaren Bereich oberhalb und unterhalb
des Steuerluftanschlusses fassen.

026
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Typ 2060 INOX
Montage

8.2 Vor dem Einbau
+ Die Einbaulage des Schragsitzventils ist beliebig, vorzugsweise
Antrieb nach oben.

» Vor dem Anschluss des Ventils auf fluchtende (spannungsfreie)
Rohrleitungen achten.

* Durchflussrichtung beachten!
Siehe ,Bild 4*.

Kennzeichnung
der Anschlisse auf dem
Ventilgehduse

Beispiel:

— Angabe der Durchfluss-
richtung auf dem Typschild

Flow 1—2

2060 A 10,0 PTFI
G3/8 Pmed 16t
P

ilot 5,5-10 bar

Jrkert

ein Germanyn

Bild 4:  Kennzeichnung der Anschliisse / Durchflussrichtung

8.2.1

— Rohrleitungen von Verunreinigungen saubern (Dichtungsma-
terial, Metallspane etc.).

Vorbereitende Aufgaben

SchweiBgehause:

— Vor dem EinschweiBen des Ventilgehduses den Antrieb
demontieren (siehe Kapitel ,8.3.1%).

8.3 Einbau

8.3.1 Antrieb vom Ventilgehause
demontieren (nur bei

SchweiBgehausen)

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch beschéadigte Gerate!

Durch Montagearbeiten mit falschem Werkzeug kann das
Gerat beschadigt werden.
» Zur Demontage des Antriebs vom Ventilgehduse einen

Gabelschlissel, keinesfalls eine Rohrzange verwenden.
Steuerfunktion A:

— Steuerluftanschluss mit Druckluft (5,5 bar) beaufschlagen, damit
der Pendelteller vom Ventilsitz abhebt und nicht beschéadigt wird.

Steuerfunktion B:

Bei Steuerfunktion B muss fiir den Einbau keine Druckluft
angelegt werden.

HINWEIS!

Beschadigung der Sitzdichtung bzw. der Sitzkontur!

» Das Ventil muss sich bei der Demontage des Antriebs in
gedffneter Stellung befinden.

— Antrieb bei offener Ventilstellung mit Gabelschlissel vom Ven-
tilgehause I6sen (siehe ,Bild 5).

printed: 22.01.2026
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Typ 2060 INOX
Montage
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Optische Stellungsanzeige

Antrieb

Schlusselflache fir Gabelschllssel
(Sechskant)

Ventilgehause

Bild 5:  Antrieb demontieren

8.3.2 Ventilgeh&ause in Rohrleitung einbauen

Bei Schweigehausen:
— Ventilgehause in Rohrleitungssystem einschweiBen.
— Dichtung erneuern.

Bild 6:  Dichtung

Bei anderen Geh&useausfiihrungen:
— Ventilgeh&use mit Rohrleitung verbinden.

026
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Typ 2060 INOX
Montage

8.3.3 Antrieb auf Ventilgehause montieren

f:} GEFAHR!

Explosionsgefahr durch falsche Schmierstoffe!
Ungeeigneter Schmierstoff kann das Medium verun-
reinigen. Bei Sauerstoffanwendungen besteht dadurch
Explosionsgefahr.

» Bei spezifischen Anwendungen wie z. B. Sauerstoff - oder

Analyseanwendungen nur entsprechend zugelassene
Schmierstoffe verwenden.

f'i WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch beschéadigte Gerate!

Durch Montagearbeiten mit falschem Werkzeug kann

das Gerat beschadigt werden. Ebenso bei falschem

Anziehdrehmoment.

» Zur Demontage des Antriebs vom Ventilgehduse einen
Gabelschlissel, keinesfalls eine Rohrzange verwenden.

» Anziehdrehmoment beachten (40 + 3 Nm)

— Rohrgewinde vor Wiedereinbau des Antriebes einfetten
(z. B. mit Kluberpaste UH1 96-402 der Fa. Kliber).

— Bei Steuerfunktion A: Steuerluftanschluss mit Druckluft (5,5 bar)
beaufschlagen, damit der Pendelteller vom Ventilsitz abhebt und
beim Einschrauben nicht beschadigt wird.

— Antrieb in das Ventilgehduse einschrauben.

Anziehdrehmoment (40 + 3 Nm) beachten!

Sollte die Position der Steuerluftanschlusses fiir die

Montage des Schlauches unginstig sein, kann dieser
durch Verdrehen des Antriebs um 360° stufenlos ausge-
richtet werden.

Pneumatischer Anschluss

f} GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch hohen Druck in der Anlage!

» Vor dem L&sen von Leitungen und Ventilen den Druck
abschalten und Leitungen entliften.

{i WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch ungeeignete Anschlussschlauche!

Schlduche die dem Druck- und Temperaturbereich nicht stand-
halten, kénnen zu gefahrlichen Situationen flhren.

» Nur Schlduche verwenden, die flr den angegeben Druck-
und Temperaturbereich zugelassen sind.

» Die Datenblattangaben der Schlauchhersteller beachten.

printed: 22.01.2026
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Inbetriebnahme
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8.4.1 Steuerluftanschliusse

v

Als Steuerluftanschluss ist der separat
bestellbare 45°-Winkelanschluss zu empfehlen!

Hier sollte die freibewegliche Schlauchlange
min. 250 mm betragen.

Bei einer kirzeren Schlauchldnge wird die

1L

Bestell-Nr. Haltbarkeit und Funktion der Steckkupplung
903383 oder | beeintrachtigt!

771077

— Bei der Verwendung eines geraden Steuerluft-

anschlusses sollte die freibewegliche Schlauch-
lange min. 400 mm betragen.

Bei einer kirzeren Schlauchlange wird die
Haltbarkeit und Funktion der Steckkupplung
beeintrachtigt!

A Quetschgefahr!

» Aufgrund der Quetschgefahr darf ein
90°-Steuerluftanschluss nicht verwendet
werden!

9 INBETRIEBNAHME

9.1 Sicherheitshinweise

f’i WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unsachgemaBem Betrieb!

Nicht sachgemé&Ber Betrieb kann zu Verletzungen, sowie
Schaden am Gerat und seiner Umgebung flihren.

> Vor der Inbetriebnahme muss gewéhrleistet sein, dass der

Inhalt der Bedienungsanleitung dem Bedienungspersonal
bekannt ist und vollstédndig verstanden wurde.

» Die Sicherheitshinweise und die bestimmungsgemaBe Ver-
wendung mussen beachtet werden.

> Nur ausreichend geschultes Personal darf die Anlage/das
Gerat in Betrieb nehmen.

026
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Typ 2060 INOX
Wartung, Reinigung

10 WARTUNG, REINIGUNG

10.1 Sicherheitshinweise

A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch hohen Druck in der Anlage!

» VVor dem L&sen von Leitungen oder Ventilen den Druck
abschalten und Leitungen entliften.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unsachgeméaBen Wartungsarbeiten!

» Die Wartung darf nur autorisiertes Fachpersonal mit geeigne-
tem Werkzeug durchfihren!

Verletzungsgefahr durch ungewolltes Einschalten der Anlage
und unkontrollierten Wiederanlauf!

» Anlage vor unbeabsichtigtem Betétigen sichern.

» Nach der Wartung einen kontrollierten Wiederanlauf
gewabhrleisten.

» Zum Ein- und Ausschrauben von Ventilgehduse oder Antrieb
einen GabelschlUssel, keinesfalls eine Rohrzange verwenden
und Anzugsmomente beachten.

16 ) ) déu;csch

10.2
10.2.1 Antrieb

Der Antrieb des Schragsitzventils ist wartungsfrei.
10.2.2 Schragsitzventil

VerschleiBteile die der natiirlichen Abnutzung unterliegen:
» Pendelteller
» Dichtung

Wartungsarbeiten

Bei Undichtheiten das jeweilige Verschleiteil gegen ein entspre-
chendes Ersatzteil austauschen (siehe Kapitel ,,13 Ersatzteile®).

10.3 Reinigung

Zur Reinigung der Gerateoberflache kénnen handelsilbliche Rei-
nigungsmittel verwendet werden.

HINWEIS!

Vermeidung von Schaden durch Reinigungsmittel.

> Die Vertraglichkeit der Mittel mit den Gehausewerkstoffen
und Dichtungen vor der Reinigung prufen.
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10.4 Empfohlene Hilfsstoffe

In dieser Anleitung werden flir den einwandfreien Betrieb, die
Wartung und die Reparatur des Geréates folgende Hilfsstoffe
empfohlen:

Art des
Hilfsstoffs

Produkt-
bezeichnung

Hersteller und Internetadresse

Schmierpaste | Kliiberpaste | Kliber Lubrication Miinchen
UH1 96-402 | KG,
www.klueber.de

Klebstoff Loctite 640 Marketing Loctite,
Henkel AG & Co.KGaA,

www.loctite.de

11 INSTANDHALTUNG

fﬁ VORSICHT!

Verletzungsgefahr, Sachschaden durch falsche Teile!

Falsches Zubehdr und ungeeignete Ersatzteile kénnen Ver-
letzungen und Sché&den am Gerat und dessen Umgebung
verursachen

» Nur Originalzubehér sowie Originalersatzteile der Firma
Burkert verwenden.

11.1 Austausch des Ventilsatzes

Der Ventilsatz beinhaltet:

* Den Pendelteller:
bestehend aus - Dichtungshalter
- Sitzdichtung
- Zentrierung
» Die Dichtung
Diese ist auch separat bestellbar.

Fir den Austausch des Ventilsatzes muss zundchst, wie
nachfolgend beschrieben, der Antrieb vom Ventilge-

hause demontiert werden.

026
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Typ 2060 INOX
Instandhaltung

11.1.1  Antrieb vom Ventilgehause

demontieren

A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Mediumsautritt und
Druckentladung!

Der Ausbau des unter Druck stehenden Geréates ist wegen
plétzlicher Druckentladung und Mediumsaustritt geféhrlich.

» VVor dem L&sen von Leitungen oder Ventilen den Druck
abschalten und Leitungen entliften.

é WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch beschadigte Gerate!
Durch falsches Werkzeug und ein zu groBes Anziehdreh-
moment kann das Gerat bei der Montage beschadigt werden.

» Zur Demontage des Antriebs vom Ventilgehduse einen
Gabelschlissel, keinesfalls eine Rohrzange verwenden.

» Anziehdrehmoment beachten: 40 + 3 Nm

Steuerfunktion A:

— Steuerluftanschluss mit Druckluft (5,5 bar) beaufschlagen, damit
der Pendelteller vom Ventilsitz abhebt und nicht beschadigt wird.

Steuerfunktion B:

Bei Steuerfunktion B muss fir die Demontage keine Druckluft
angelegt werden.

HINWEIS!

Beschadigung der Sitzdichtung bzw. der Sitzkontur!

» Das Ventil muss sich bei der Demontage des Antriebs in
gedffneter Stellung befinden.

— Antrieb bei offener Ventilstellung mit Gabelschlissel (SW 22 bei
DN10; SW27 bei DN15) vom Ventilgehduse I6sen (siehe ,,Bild 7).

Optische Stellungsanzeige

Antrieb

Schlisselflache fir Gabelschllssel
(Sechskant)

Bild 7:  Antrieb demontieren

eigegeben) printed: 22.01.2026
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Typ 2060 INOX .
Instandhaltung !?myo!:!&seysgmls:
11.1.2 Ventilsatz tauschen ﬁ WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch beschadigte Geréate!
Durch Montagearbeiten mit falschem Werkzeug kann das

Pendeltellel Gerat beschadigt werden.

:' Spindel » Zur Demontage des Antriebs vom Ventilgeh&use einen

! Gabelschlissel, keinesfalls eine Rohrzange verwenden.

: Schliissel- Durch ein zu groBes Anziehdrehmoment, kann das Spindelge-
% flache winde beschéadigt werden.

Sl e . , Dichtungs- Vorgehensweise:
@S hatter

. — Spindel an der Schllsselflache mit Gabelschllssel (SW 7)
&I T 35+ Sitzdichtung gegenhalten.

M — Zentrierung mit einem passenden Gabelschliissel (SW 5,5)
"""" * Zentrierung vorsichtig I6sen, um das Spindelgewinde nicht zu
beschédigen.

Zentrierung abschrauben.
Dichtungshalter mit Sitzdichtung abziehen.

Neuen Dichtungshalter und neue Sitzdichtung auf die Spindel
stecken.

Klebstoff (Loctite 640) auf Spindelgewinde auftragen.

Zentrierung aufschrauben und mit einem passenden Gabel-
schllssel (SW 5,5) anziehen.

Anziehdrehmoment (0,6 Nm) beachten!

Ll

{

Dichtung

11

Bild 8:  Ventilsatz
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11.1.3 Antrieb auf Ventilgehause montieren

Q WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch ungewolltes Einschalten der Anlage
und unkontrollierten Wiederanlauf!

» Anlage vor unbeabsichtigtem Betétigen sichern.

» Nach der Montage einen kontrollierten Wiederanlauf
gewabhrleisten.

A GEFAHR!

Explosionsgefahr durch falsche Schmierstoffe!
Ungeeigneter Schmierstoff kann das Medium verun-
reinigen. Bei Sauerstoffanwendungen besteht dadurch
Explosionsgefahr.

» Bei spezifischen Anwendungen wie z. B. Sauerstoff - oder

Analyseanwendungen nur entsprechend zugelassene
Schmierstoffe verwenden.

— Rohrgewinde vor Wiedereinbau des Antriebes einfetten
(z. B. mit Kliberpaste UH1 96-402 der Fa. Kllber).

— Dichtung erneuern.

—— Dichtung

Bild 9:  Dichtung

20 ) ) déuisch

— Bei Steuerfunktion A: Steuerluftanschluss mit Druckluft (5,5 bar)
beaufschlagen, damit der Pendelteller vom Ventilsitz abhebt und
beim Einschrauben nicht beschadigt wird.

f’i WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch beschadigte Geréate!

Durch Montagearbeiten mit falschem Werkzeug kann das
Gerat beschadigt werden.

» Zur Demontage des Antriebs vom Ventilgehduse einen
Gabelschlissel, keinesfalls eine Rohrzange verwenden.

Durch ein zu groBes Anziehdrehmoment, kann das Spindelge-
winde beschadigt werden.

» Anziehdrehmoment beachten (40 + 3 Nm)

— Antrieb in das Ventilgehduse einschrauben.
Anziehdrehmoment (40 + 3 Nm) beachten!

Sollte die Position der Steuerluftanschlusses fir die

Montage des Schlauches ungunstig sein, kann dieser
durch Verdrehen des Antriebs um 360° stufenlos ausge-
richtet werden.
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12 STORUNGEN

Stérung Beseitigung

Antrieb Steuerdruck zu gering.
schaltet nicht. | — Siehe Druckangabe auf dem Typschild.

Betriebsdruck zu hoch.
— Siehe Druckangabe auf dem Typschild.

Durchflussrichtung vertauscht.

— Siehe Kennzeichnung auf dem Typschild.

Ventil ist nicht | Schmutz zwischen Dichtung und Ventilsitz.
dicht. — Schmutzfanger einbauen.

Sitzdichtung verschlissen.
— Neuen Pendelteller einbauen.

Sitzdichtung beschadigt, z.B. durch Fremd-
korper, Span oder Ahnliches.
— Neuen Pendelteller einbauen.

Durchflussrichtung vertauscht.

— Siehe Kennzeichnung auf dem Typschild.

Steuerdruck zu gering.
— Siehe Druckangabe auf dem Typschild.

Betriebsdruck zu hoch.
— Siehe Druckangabe auf dem Typschild.

Ventil leckt Spindelabdichtung verschlissen.
an der Entlif- | —» Antrieb austauschen.
tungsbohrung.

Tab. 3: Stérungen

13 ERSATZTEILE

{: VORSICHT!

Verletzungsgefahr, Sachschaden durch falsche Teile!

Falsches Zubehér und ungeeignete Ersatzteile kénnen Ver-
letzungen und Schaden am Gerat und dessen Umgebung
verursachen

> Nur Originalzubehor sowie Originalersatzteile der Firma
Burkert verwenden.

Als Ersatzteilsatz fiir das Schragsitzventil Typ 2060 INOX sind
folgende Ventilsatze erhaltlich:

* Nennweite DN10 Bestell-Nr. 220053
¢ Nennweite DN15 Bestell-Nr. 011134
Diese beinhalten fiir DN10:

» Den Pendelteller:
bestehend aus - Dichtungshalter
- Sitzdichtung

- Zentrierung

» Die Dichtung
Diese ist auch separat bestellbar

Diese beinhalten fiir DN15:
* Den kompletten Pendelteller

» Die Dichtung
Diese ist auch separat bestellbar
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14  TRANSPORT, LAGERUNG,

Dichtung ENTSORGUNG

HINWEIS!

Transportschaden!

Unzureichend geschutzte Gerate kdnnen durch den Transport

beschéadigt werden.

» Gerat vor Nasse und Schmutz geschiitzt in einer stoBfesten
Verpackung transportieren.

+ Eine Uber- bzw. Unterschreitung der zuldssigen Lagertempe-
ratur vermeiden.

Dichtungshalter

Sitzdichtung

Falsche Lagerung kann Schaden am Gerat verursachen.
Zentrierung « Gerit trocken und staubfrei lagern!
 Lagertemperatur. -20 ... +65 °C.

Umweltschaden durch von Medien kontaminierte Gerateteile.
Bild 10: Ventilsatz » Gerat und Verpackung umweltgerecht entsorgen!

» Geltende Entsorgungsvorschriften und Umweltbestim-
mungen einhalten.
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